Exo
Chapter 40

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

SbRh b by omm T 1
diyerek Musa -e Yahve Ve-konustu
H0559 H4872  HO413 H3068  H1696
RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
2= S =i B R =y e o= <0 i B = L=
bulusma c¢adir meskeni i kuracaksin ayin birinde -birinci -ayin  gunde
H4150 HO168  H4908 H0853 H2320  HO0259 H7223 H2320  H3117

&#8249;&#8249;Konutu, yani Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305; birinci ay&#305;n ilk
g&#252;n&#252; kur.

RO oy =) e oMy oy on 3
-i -sandigin  Uzerine ve-oOrteceksin -sahitligin sandik -i orada Ve-koyacaksin
HO854  HO0727 H5715 H0727 HO0853  H8033
:n2780
-perdeyi
H6532
Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305; oraya getirip perdeyle gizle.
TN D8I 2w R =R WY PN D2 4
-i ve-getireceksin -duzenlemeyi -i ve-dizenleyeceksin -masayl i Ve-getireceksin
HO853  HO0935 H6187 H0853 H7979 HO853  HO0935
570 ny poem T
-kandillerini i ve-yakacaksin  -kandilligi
HO853  H5927 H4501

Masay&#305; i&#231;eri getir, gereken her &#351;eyi &#252;zerine diz. Kandilli&#287;i getirip kandillerini yak.
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ve-koyacaksin  -sahitligin sandik 0Onunde titsU-icin  -altinin  sunak -i Ve-koyacaksin
H5715 HO0727 H6440 H7004 H2091 H4196  H0853 H5414
qpYRD  moem o TRR M
meskene -girisin  perdeyi -i
H4908 H6607 H4539 HO853

Alt&#305;n buhur suna&#287;&#305;n&#305; Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n &#246;n&#252;ne koy,
konutun giri&#351; b&#246;|&#252;m&#252;ne perdesini tak.

=R I =B x> B> e MR NN TNy 6
bulusma c¢adir meskeni girisi ©6niunde -yakilan-sunun sunak i Ve-koyacaksin
H4150 HO168  H4908 H6607  H6440 H4196  H0853  H5414

Yakmal&#305;k sunu suna&#287;&#305;n&#305; konutun -Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n-
giri&#351; b&#246;|1&#252;m&#252;ne koy.


https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6532.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
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ve-koyacaksin -sunagin ve-arasina bulusma c¢adir arasina -kazani - Ve-koyacaksin

H5414 H4196 H0996 H4150 HO168  HO0996 H3595 HO853  H5414
oM oY
17 v
su oraya

H4325  H8033

Kazan&#305; &#231;ad&#305;rla sunak aras&#305;na koyup i&#231;ine su doldur.

0T WY TeR Ty Aoy == a1 o~ 8
-avlunun kapisina perdeyi i ve-koyacaksin cevreleyen -avluyu -i Ve-kuracaksin
H8179 H4539 HO853  H5414 H5439 H0853

&#199;ad&#305;r&#305;n &#231;evresini avluyla kapat, avlunun giri&#351;ine perdesini as.
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tim  ve- -meskeni  -i ve-meshedeceksin -meshetmenin yag  -i Ve-alacaksin
H3605 HO853  H4908 HO853  H4886 H8081 HO853  H3947
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kutsal ve-olacak -kaplarini tim  ve- onu  ve-kutsal-kilacaksin icinde ki

H6944  H1961 H3627 H3605 HO853 H0853  H6942

&#8249;8#8249;Sonra mesh ya&#287;&#305;yla konutu ve i&#231;indeki b&#252;t&#252;n e&#351;yalar&#305;
meshederek kutsal k&#305;|. B&#246;ylece konutla tak&#305;mlar&#305; kutsal olacak.
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ve-kutsal-kilacaksin  -kaplarini  tim  ve- -yakilan-sunun sunak -i Ve-meshedeceksin
H6942 H3627 H3605  HO853 H4196  H0853  H4886

DY YT mRmT M mRMT O

kutsallarin  kutsallik -sunak ve-olacak -sunagr -i

H6944 H6944 H4196 H1961 H4196 HO853

Yakmal&#305;k sunu suna&#287;&#305;yla tak&#305;mlar&#305;n&#305; meshet, suna&#287;&#305; kutsal
k&#305;l. Sunak &#231;0k kutsal olacak.
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onu  ve-kutsal-kilacaksin  -ayakligini  ve- -kazani i Ve-meshedeceksin
HO853  H6942 H3653 HO853  H3595 HO853  H4886

Kazan ve kazan ayakl&#305;&#287;&#305;n&#305; meshederek kutsal k&#305;1.
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bulusma c¢adir girisine -e -ogullarini  ve- -Harun'u  -i Ve-yaklatiracaksin
H4150 HO168  H6607 HO413 HO853  HO175 HO853  H7126

dan==R )
suyla onlari  ve-yikayacaksin
H4325  HO853  H7364

&#8249;&#8249;Harunla 0&#287;ullar&#305;n&#305; Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n
giri&#351; b&#246;|&#252;m&#252;ne getirip y&#305;ka.
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onu ve-meshedeceksin -kutsalligin  giysileri i -Harun'u  -i Ve-giydireceksin
HO853  H4886 H6944 HO854  HO175 HO853  H3847

S el TR

bana ve-kahinlik-edecek onu ve-kutsal-kilacaksin
H3547 HO853  H6942


https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3653.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3547.htm

Haruna kutsal giysileri giydir, bana k&#226;hinlik etmesi i&#231;in onu meshederek kutsal k&#305;l.
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gOémlekler onlari ve-giydireceksin yaklatiracaksin  -ogullarini  Ve-
H3801 HO853  H3847 H7126 H0853

O&#287;ullar&#305;n&#305; getirip mintanlar&#305; giydir.
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bana ve-kahinlik-edecekler -babalarini  -i meshettin  gibi onlari  Ve-meshedeceksin
H3547 Hooot HO853  H4886 HO853  H4886
:opTT? mRl MRt oY =nr S L
kusaklara sonsuza kéhinligi—igin meshedilmeleri onlara olmak-i¢in  ve-olacak
H1755 H5769 H3550 H1961 H1961

Bana k&#226;hinlik etmeleri i&#231;in babalar&#305; gibi onlar&#305; da meshet. Bu mesh onlar&#305;n
ku&#351;aklar boyu s&#252;rekli k&#226;hin olmalar&#305;n&#305; sa&#287;layacak.&#8250;&#8250;
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§ yapti  bdyle ona  Yahve emretti ki tima-gibi  Musa Ve-yapti
HO0853  H3068  H6680 H3605 H4872

Musa her &#351;eyi RABbin kendisine buyurdu&#287;u gibi yapt&#305;.

qPURT DR WD IR mwn ompz jiosan wime vty 17
-mesken kuruldu ayin birinde -ikinci yilda  -birinci ayda Ve-oldu
H4908 H2320  HO0259 H8145  H8141  H7223 H2320  H1961

B&#246;ylece ikinci y&#305;|&#305;n birinci ay&#305;n&#305;n birinci g&#252;n&#252; konut kuruldu.
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- ve-koydu -tabanlarini i ve-koydu -meskeni i Musa Ve-kurdu

HO853 HO134 HO853  H5414 H4908 HO853  H4872
L T
-direklerini i ve-kurdu -surgulerini = -i ve-koydu -cgercevelerini
H5982 HO0853 H1280 HO0853  H5414 H7175

Musa konutu kurdu, tabanlar&#305;n&#305; koydu, &#231;er&#231;evelerini yerle&#351;tirdi, kiri&#351;lerini
takt&#305;, direklerini dikti.
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Uzerine -¢adirin  ortdsund  -i ve-koydu -meskenin Uzerinde -cadiri i Ve-yaydi
HO168 H4372 H0853 H4908 HO168 HO853  H6566
° R MY M omE WD mowpbn
§ -Musa'yr  -i Yahve emretti gibi Ustten
H4872 HO853 H3068  H6680 H4605

&#199;ad&#305;r&#305; t&#305;pk&#305; RABbin kendisine buyurdu&#287;u gibi konutun &#252;zerine gerdi,
&#231;ad&#305;r &#246;rt&#252;s&#252;n&#252; &#252;zerine &#246;rtt&#252;.
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Uzerine -siriklari  -i ve-koydu -sandia -e -sahadeti i ve-koydu Ve-aldi
H0905 H0853 H0727 HO0413  H5715 HO0853  H5414 H3947
TovRbn 1WT o v neen L TN
Ustten -sandigin  Uzerine -bagislanma-kapagini i ve-koydu -sandigin
H4605 H0727 H3727 HO853  H5414 H0727

Antla&#351;ma Levhalar&#305;n&#305; sand&#305;&#287;a koydu, sand&#305;k
s&#305;r&#305;klar&#305;n&#305; takt&#305;, Ba&#287;&#305;&#351;lanma Kapa&#287;&#305;n&#305;
sand&#305;&#287;&#305;n &#252;zerine yerle&#351;tirdi.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3801.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3547.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3550.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
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ve-Orttl  -Ortundn  perdeyi -i ve-koydu -meskene -e -sandigi i Ve-getirdi
H4539 H6532 H0853 H4908 HO0413  HO727 HO0853  H0935
O TR MY T mE 0 WNe mmm P w
§ -Musa'yr  -i Yahve emretti gibi -sahitligin sandik Uzerine
H4872 HO853 H3068  H6680 H5715 H0727

RABbin kendisine buyurdu&#287;u gibi Levha Sand&#305;&#287,;&#305;n&#305; konuta getirdi, b&#246;Ime
perdesini asarak sand&#305;&#287;&#305; gizledi.
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disinda kuzeye -meskenin yaninin Ulzerinde bulusma cadirda -masayr -i Ve-koydu

H2351 H6828 H4908 H3409 H4150 HO168 H7979 HO853  H5414
:N272%
perdenin
H6532

Masay&#305; Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;na, konutun kuzeyine, perdenin d&#305;&#351;&#305;na
koydu.
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Yahve emretti gibi Yahve'nin  huzurunda ekmek dizenleme Uzerine Ve-duzenledi
H3068  H6680 H3068 H6440 H3899 He187
) ani'sja) N
§ -Musa'yr  -i
H4872 Ho853

RABbin huzurunda, RABbin kendisine buyurdu&#287;u gibi &#252;zerine ekmekleri dizdi.

TR mm o ny i Opk Mmoo my ooen o 2
yaninin  Uzerinde -masanin karsisinda bulusma cadirda -kandilligi  -i Ve-koydu
H3409 H7979 H5227 H4150 HO168 H4501 HO853

=R, =l
glineye -meskenin
H5045 H4908

Kandilli&#287;i Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;na, masan&#305;n kar&#351;&#305;s&#305;na,
konutun g&#252;neyine koydu.

© TR TN WT oMy wNe Mmoo D I
8 -Musa'yl  -i Yahve emretti gibi Yahve'nin  huzurunda -kandilleri Ve-yakti
H4872 HO853  H3068  H6680 H3068 H6440 H5927

RABbin kendisine buyurdu&#287;u gibi, RABbin huzurunda kandilleri yakt&#305;.

NPT P i Sméa omm mRmony opn 26
-perdenin  6ninde bulusma c¢adirda -altinin  sunak -i Ve-koydu
H6532 H6440 H4150 HO168 H2091 H4196  HO0853

Alt&#305;n suna&#287;&#305; Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;na, perdenin &#246;n&#252;ne koydu.
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9 -Musa'yl  -i Yahve emretti gibi guzel-kokulu tutsi  Uzerine Ve-yakti
H4872 HO853  H3068  H6680 H5561 H7004

RABbin kendisine buyurdu&#287;u gibi &#252;zerinde g&#252;zel kokulu buhur yakt&#305;.


https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6532.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/6532.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/5227.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6532.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
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meskene -girisin  perdeyi -i Ve-koydu
H4908 H6607 H4539 HO853

Konutun giri&#351; b&#246;1&#252;m&#252;n&#252;n perdesini takt&#305;.
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Uzerine ve-sundu bulusma c¢adir meskeni girisinde koydu -yakilan-sunun sunak Ve-
H5927 H4150 HO168  H4908 H6607 H4196  HO853
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§ -Musa'yr  -i Yahve emretti gibi -tahil-sunusunu  ve- -yakilan-sunuyu i
H4872 HO853 H3068  H6680 H4503 HO853 HO0853

RABbin kendisine buyurdu&#287;u gibi yakmal&#305;k sunu suna&#287;&#305;n&#305; Bulu&#351;ma
&#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n giri&#351; b&#246;1&#252;m&#252;ne koydu, &#252;zerinde yakmal&#305;k

sunu ve tah&#305;| sunusu sundu.
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oraya ve-koydu -sunagin ve-arasina bulusma c¢adir arasina -kazani -i Ve-koydu
H8033  H5414 H4196 H0996 H4150 HO168  HO0996 H3595 H0853
T ow
ytkamak-icin  su
H7364 H4325

Kazan&#305; Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305; ile sunak aras&#305;na koydu, y&#305;kanmak i&#231;in
i&#231;ine su doldurdu.
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-ayaklarini  ve- -ellerini i ve-ogullari ve-Harun Musa ondan Ve-yikadilar
H7272 HO853  H3027 H0853 HO175 H4872 H7364

Musa, Harun ve Harunun o&#287;ullar&#305; ellerini, ayaklar&#305;n&#305; orada y&#305;kad&#305;lar.
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gibi yikanirlardi  -sunaka -e ve-yaklastiklarinda bulusma cadir -e girdiklerinde
H7364 H4196 HO0413  H7126 H4150 HO168 H0413  H0935
®) uivje! Romm ms
8 -Musa'yt  -i Yahve emretti
H4872 HO853  H3068  H6680

Ne zaman Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;na girip suna&#287;a yakla&#351;salar RABbin Musaya
buyurdu&#287;u gibi orada y&#305;kand&#305;lar.
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kapisina perdeyi -i ve-koydu ve-sunaka meskene cevreleyen -avluyu -i Ve-kurdu
H8179 H4539 HO853  H5414 H4196 H4908 H5439 H0853
D TRNPRT TN R SPn s
q —isi -i Musa ve-bitirdi -avlunun
H4399 HO853  H4872  H3615

Musa konutla suna&#287;&#305; avluyla &#231;evirdi. Avlunun giri&#351;ine perdeyi asarak i&#351;i
tamamlad&#305;.
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-meskeni  -i doldurdu Yahve'nin ve-yucelik bulusma cadir -i -bulut  Ve-orttu
H4908 HO853  H4390 H3068 H3519 H4150 HO168 HO853  H6051 H3680

O zaman bulut Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305; kaplad&#305; ve RABbin g&#246;rkemi konutu
doldurdu.
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Uzerine konakliyordu c¢unkd bulusma c¢adir -e girmek Musa yapabildi Ve-degil
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-meskeni i doldurdu Yahve'nin ve-ylcelik -bulut
H4908 HO853  H4390 H3068 H3519 H6051

Musa Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;na giremedi; &#231;&#252;nk&#252; bulut her yeri
kaplam&#305;&#351;, RABbin g&#246;rkemi konutu doldurmu&#351;tu.
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tim  Yisrael'in ogullari yola-gikarlardi -meskenin Uzerinden -bulut Ve-kalktiginda
H3605  H3478 H5265 H4908 He051T  H5927
:Oyen
yolculuklarinda
H4550

&#304;srailliler ancak bulut konutun &#252;zerinden kalk&#305;nca g&#246;&#231;erlerdi.
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kalktiginin - gina  kadar yola-cikarlardi  ve-degil -bulut kalkarsa degil Ve-eger
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Bulut durduk&#231;a yerlerinden ayr&#305;Imaz, kalkaca&#287;&#305; g&#252;n&#252; beklerlerdi.
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icinde gece olurdu ve-ates gundiz -meskenin Uzerine Yahve'nin bulut ¢linkd
H3915  H1961 H0784 H3119 H4908 H3068 H6051
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yolculuklarinda  tum Yisrael'in  evi tim  go6zlerinde
H4550 H3605  H3478 H3605

B&#246;ylece b&#252;t&#252;n yolculuklar&#305;nda konutun &#252;zerinde g&#252;nd&#252;z&#252;n
RAB'bin bulutu, gece de ate&#351; &#304;srailliler'e yol g&#246;sterdi. Next: Leviticus Sacred Texts | Bible
&laquo; Previous: Turkish Bible: Esther Index Next: Turkish Bible: Ezekiel &raquo;
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